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PEC kastelruth.castelrotto@legalmail.it

ZWISCHEN TRA
DER GEMEINDE I COMUNE DI
Kastelruth Castelrotto
StrNr. 800064102013 C.F. 800064102013

PEC kastelruth.castelrotto@legalmail.it

Pallanch Cristina

mit Sitz in con sede legale in
39040 Kastelruth, ! 39040 Castelrotto ]
Krausenplatz Nr. 1 ) Piazza Krausen n 1 )
in der Person des Biirgermeisters und gesetzlichen in persona del Sindaco e legale rappresentante pro
Vertreters pro tempore, tempore,

Pallanch Cristina

(im Folgenden auch die ""Gemeinde" oder die
"Umsetzendes Subjekt ")

UND

DER SUDTIROLER GEMEINDENVERBAND
GENOSSENSCHAFT  (Str.Nr. 94004440213 —
MwSt.Nr: 1T00730110210 - PEC
gvee.pnrr@legalmail.it), mit Sitz in Bozen (BZ),
Kanonikus-Michael-Gamper-Str. Nr. 10, 1-39100, in der
Person des Prisidenten und gesetzlichen Vertreters pro
tempore Andreas Schatzer;

(nachfolgend auch "GVCC" oder "Realisierendes
Subjekt")

(nachstehend gemeinsam auch als "Parteien"
bezeichnet)

(di seguito anche il «Comuney o il «Soggetto

Attuatorey)
E
il CONSORZIO DEI COMUNI DELLA
PROVINCIA DI BOLZANO SOCIETA
COOPERATIVA (C.F. 94004440213 — P.IVA:

1T00730110210 — PEC gvcc.pnrr@legalmail.it), con
sede legale in Bolzano (BZ), Via Canonico Michael
Gamper n. 10, 1-39100, in persona del Presidente e legale
rappresentante pro tempore Andreas Schatzer;

(di seguito anche «GVCC» o «Soggetto Realizzatore)

(di seguito anche indicate congiuntamente come
«Parti»)
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Primissen

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesdekret Nr. 82 vom 7. Mérz 2005 tiber den
@bers..) " Digitalen Verwaltungskodex" (CAD);

NACH EINSICHTNAHME in den Erlass des
Ministers fiir die technologische Innovation und den
digitalen Wandel vom 24. Februar 2022, mit dem
der Dreijahresplan fiir die Informationstechnologie
in der offentlichen Verwaltung genehmigt worden
ist;

NACH EINSICHTNAHME in Artikel 33-septies
des Gesetzesdekrets Nr. 179 vom 18. Oktober 2012,
umgewandelt mit Anderungen durch das Gesetz Nr.
221 vom 17. Dezember 2012, ersetzt durch Artikel
35 Absatz 1 des Gesetzesdekrets Nr. 76 vom 16. Juli
2020, umgewandelt mit Anderungen durch das
Gesetz Nr. 120 vom 11. September 2020,
anschliefend gedndert durch Artikel 7 Absatz 3 des
Gesetzesdekrets Nr. 152 vom 6. November 2021,
umgewandelt mit Anderungen durch das Gesetz Nr.
233 vom 29. Dezember 2021, der in Absatz 1
vorsieht, dass  (abers:) ,,Zum  Schutz  der
technologischen Autonomie des Landes, zur
Konsolidierung und  Sicherung der digitalen
Infrastrukturen der in Artikel 2, Absatz 2,
Buchstaben a) und c) des Gesetzesvertretenden
Dekrets Nr. 82 vom 07.03.2005, Nr. 82 genannten
offentlichen Verwaltungen, wobei gleichzeitig die
Qualitdt, die Sicherheit, die Skalierbarkeit, die
Energieeffizienz, die wirtschafiliche Nachhaltigkeit
und die betriebliche Kontinuitit der digitalen
Systeme und Dienste zu gewdhrleisten sind, fordert
das Prasidium des Ministerrats die Entwicklung
einer hochzuverldssigen Infrastruktur auf dem
Staatsgebiet zur Rationalisierung und
Konsolidierung der in Absatz 2 definierten
Informationsverarbeitungszentren (CED), die fiir
alle dffentlichen Verwaltungen bestimmt ist. Die
gemdfs Artikel 1 Absatz 3 des Gesetzes Nr. 196 vom
31. Dezember 2009 bestimmten
Zentralverwaltungen migrieren unter Beachtung

Premesse

VISTO il Decreto Legislativo 7 marzo 2005, n. 82,
recante “Codice dell’ amministrazione digitale”
(CAD);

VISTO il Decreto del Ministro per I’innovazione
tecnologica e la transizione digitale del 24 febbraio
2022 con cui € stato approvato il Piano triennale per
I’informatica nella Pubblica Amministrazione;

VISTO l’articolo 33-septies del Decreto Legge 18
ottobre 2012, n. 179, convertito con modificazioni
dalla Legge 17 dicembre 2012, n. 221, sostituito
dall’articolo 35, comma 1, del Decreto Legge 16
luglio 2020, n. 76, convertito con modificazioni
dalla Legge 11 settembre 2020, n. 120,
successivamente modificato dall’articolo 7, comma
3, del Decreto Legge 6 novembre 2021, n. 152,
convertito, con modificazioni, dalla Legge 29
dicembre 2021, n. 233, che al comma 1 prevede che
«Al fine di tutelare l'autonomia tecnologica del
Paese, consolidare e mettere in sicurezza le
infrastrutture digitali delle pubbliche
amministrazioni di cui all'articolo 2, comma 2,
lettere a) e ¢) del decreto legislativo 7 marzo 2005,
n. 82, garantendo, al contempo, la qualita, la
sicurezza, la scalabilita, l'efficienza energetica, la
sostenibilita economica e la continuita operativa
dei sistemi e dei servizi digitali, la Presidenza del
Consiglio dei ministri promuove lo sviluppo di
un'infrastruttura ad alta affidabilita localizzata sul
territorio nazionale per la razionalizzazione e il
consolidamento dei Centri per l'elaborazione delle
informazioni (CED) definiti al comma 2, destinata
a tutte le pubbliche amministrazioni. Le
amministrazioni centrali individuate ai sensi
dell'articolo 1, comma 3, della legge 31 dicembre
2009, n. 196, nel rispetto dei principi di efficienza,
efficacia ed economicita dell'azione
amministrativa, migrano i loro Centri per
l'elaborazione delle informazioni (CED) e i relativi

Pagina 2 di 41




- Finanziert von der
Europaischen Union
NextGenerationEU
e Finanziato
dall'Unione europea
i NextGenerationEU

£

MINISTRO
.M ITD PER LINNOVAZIONE TECNOLOGICA
E LA TRANSIZIONE DIGITALE

der Grundsdtze der Effizienz, der Wirksamkeit und
der Wirtschaftlichkeit der Verwaltungstdtigkeit,
ihre Informationsverarbeitungszentren (CED) und
die damit verbundenen IT-Systeme, die den in der in
Absatz 4 genannten Verordnung festgelegten
Anforderungen nicht entsprechen, auf die im ersten
Satz genannte Infrastruktur oder auf eine andere
bereits bestehende eigene Infrastruktur, welche die
in der in Absatz 4 genannten Verordnung
festgelegten Anforderungen erfiillt. Alternativ
konnen die Zentralverwaltungen ihre Dienste, unter
Einhaltung der Vorgaben der in Absatz 4 genannten
Verordnung, auf Cloud-Ldsungen migrieren",

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesdekret Nr. 76 vom 16. Juli 2020,
umgewandelt, mit Abdnderungen, in das Gesetz Nr.
120 vom 11. September 2020 betreffend (ivers.:)
w~Dringende Mafinahmen fiir die Vereinfachung und
die digitale Innovation® und, insbesondere, in Art.
41 Abs. 1, welcher den Art. 11 des Gesetzes Nr. 3
vom 16. Janner 2003 abgedndert hat, zur
Einfitlhrung des Eindeutigen Projektcode (im
Folgenden "CUP" genannt), wo vorgesehen ist:
@bers..) ,,Die Verwaltungsakte, einschlieflich solcher
mit Verordnungscharakter, die von den in Artikel 1
Absatz 2 des Gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 165
vom 30. Mdrz 2001 genannten Verwaltungen
erlassen werden, und welche eine dffentliche
Finanzierung verfiigen oder die Durchfiihrung
offentlicher Investitionsvorhaben genehmigen, sind
nichtig, wenn die entsprechenden Codes gemdfy
Absatz 1 fehlen, die ein wesentliches Element des
Rechtsakts selbst darstellen";

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss Nr.
63 vom 26. November 2020des Interministeriellen
Ausschusses  fir ~ Wirtschaftsplanung  und
nachhaltige Entwicklung, mit welchem die
Durchfiihrungsvorschriften fiir die Reform des CUP
eingeflihrt worden sind;

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesvertretende Dekret Nr. 196 vom 30. Juni

sistemi informatici, privi dei requisiti fissati dal
regolamento di cui al comma 4, verso
l'infrastruttura di cui al primo periodo o verso altra
infrastruttura propria gia esistente e in possesso dei
requisiti fissati dallo stesso regolamento di cui al
comma 4. Le amministrazioni centrali, in
alternativa, possono migrare i propri servizi verso
soluzioni cloud, nel rispetto di quanto previsto dal
regolamento di cui al comma 4»;

VISTO il Decreto Legge 16 luglio 2020, n. 76,
convertito, con modificazioni, dalla Legge 11
settembre 2020, n. 120, recante “Misure urgenti per
la semplificazione e l'innovazione digitale” e, in
particolare, I’articolo 41, comma 1, che ha
modificato I’articolo 11 della Legge 16 gennaio
2003, n. 3, istitutiva del Codice Unico di Progetto
(di seguito «CUPy»), prevedendo che «Gli atti
amministrativi anche di natura regolamentare
adottati dalle Amministrazioni di cui all’articolo 1,
comma 2, del decreto legislativo 30 marzo 2001, n.
165, che dispongono il finanziamento pubblico o
autorizzano [’esecuzione di progetti d'investimento
pubblico, sono nulli in assenza dei corrispondenti
codici di cui al comma [ che costituiscono elemento
essenziale dell’atto stessow;

VISTA la Delibera del Comitato interministeriale
per la programmazione economica e lo sviluppo
sostenibile 26 novembre 2020, n. 63, che ha
introdotto la normativa attuativa della riforma del
CUP;

VISTO il Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n.
196, come modificato dal Decreto Legislativo 10
agosto 2018, n. 101, recante “Codice in materia di
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2003, gedndert durch das Gesetzesvertretende
Dekret Nr. 101 vom 10. August 2018, das den
@bers..) ,,Kodex zum Schutz personenbezogener
Daten" enthilt;

NACH EINSICHTNAHME in das Gesetz Nr. 136
vom 13. August 2010, das den (abers.)
LyAuferordentlichen Plan zur Bekdmpfung der
Mafia sowie Aufirag an die Regierung tiber die
Anti-Mafia-Gesetzgebung" enthilt;

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesvertretende Dekret Nr. 33 vom 14. Mérz
2013 tiber die (ivers..) ,,Neuordnung der Vorschriften
tiber die Verpflichtungen zur Verdffentlichung,
Transparenz und Verbreitung von Informationen
durch die dffentlichen Verwaltungen‘;

NACH EINSICHTNAHME in den
Durchfiihrungsbeschluss vom 13. Juli 2021, mit
dem der Rat der Europdischen Union den
staatlichen Wiederaufbauplan (im Folgenden auch
"PNRR") genehmigt hat, der Italien vom
Generalsekretariat des Rates mit Vermerk LT
161/21 vom 14. Juli 2021 mitgeteilt wurde, und
insbesondere nach Einsichtnahme in die Mission 1
- Komponente 1 - Achse 1, Investition 1.2 des
PNRR;

NACH EINSICHTNAHME in die operational
arrangements gemal Artikel 20 Absatz 6 der
Verordnung Nr. 2021/241/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 12. Februar 2021,
die am 22. Dezember 2021 von der Europdischen
Kommission und Italien vereinbart worden sind,
und welche die Angabe zusétzlicher Zielvorgaben
und Ziele im Zusammenhang mit der Auszahlung
der PNRR-Finanzmittel enthalten;

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass im Rahmen
der Mission 1, Komponente 1, Achse 1 des PNRR
MaBnahmen zur Verbesserung der Digitalisierung
der offentlichen Verwaltung und zur Steigerung
ihrer Effizienz vorgesehen sind, insbesondere
@bers.) JInvestitionen in die Kenntnisse der
offentlichen Bediensteten, Beschleunigung der
Digitalisierung und Steigerung der Effizienz und

protezione dei dati personali’;

VISTA la Legge 13 agosto 2010, n. 136, recante
“Piano straordinario contro le mafie, nonché
delega al governo in materia di normativa
antimafia”;

VISTO il Decreto Legislativo 14 marzo 2013, n. 33,
avente ad oggetto “Riordino della disciplina
riguardante gli obblighi di pubblicita, trasparenza
e diffusione di informazioni da parte delle pubbliche
amministrazioni”,

VISTA la Decisione di esecuzione del 13 luglio
2021 con la quale il Consiglio dell’Unione Europea
ha approvato il Piano Nazionale di Ripresa e
Resilienza (di seguito anche «PNRRY), notificata
all’Italia dal Segretariato generale del Consiglio con
nota LT 161/21, del 14 luglio 2021 e, in particolare,
la Missione 1 — Componente 1 — Asse 1,
Investimento 1.2 del PNRR;

VISTI gli operational arrangements di cui
all’articolo 20, paragrafo 6, del Regolamento del
Parlamento Europeo e del Consiglio n.
2021/241/UE del 12 febbraio 2021, conclusi, in data
22 dicembre 2021, dalla Commissione Europea e
dall’Italia, contenenti I’indicazione di traguardi e
obiettivi supplementari connessi all’erogazione dei
fondi del PNRR;

DATO ATTO che la Missione 1, Componente 1,
Asse 1, del PNRR contempla misure volte a
migliorare la digitalizzazione della Pubblica
Amministrazione, rafforzandone ’efficienza e in
particolare «investendo nelle competenze dei
dipendenti pubblici, accelerando la digitalizzazione
e aumentando ['efficienza e la qualita dei servizi
pubblici locali;
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Qualitdt der lokalen dffentlichen Dienste*,

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass im Rahmen
der Mission 1, Komponente 1, des PNRR, die
Investition 1.2 "Zulassung zur Cloud fiir die lokalen
Offentlichen
milestones und europdischen targets vorsieht:

Verwaltungen"  die  folgenden

milestone M1C1-125, zu erreichen bis | ®
Mirz 2023:  (avers.) "Bekanntgabe der
Vergabe  von  (allen)  dffentlichen
Ausschreibungen  fiir jede Art der
betroffenen  dffentlichen  Verwaltung
(Gemeinden, Schulen, lokale
Gesundheitsbehorden) fiir die Sammlung
und Bewertung von Migrationspldnen. Die
Verdffentlichung  von  drei  gezielten
Ausschreibungen wird es dem Ministerium
fiir  technologische  Innovation — und
digitalen Ubergang ermoglichen, die
spezifischen Bediirfnisse jeder betroffenen
Art von ffentlicher Verwaltung zu
bewerten. Zugschlag (d.h. Verdffentlichung
der Liste der zur Forderung zugelassenen
offentlichen Verwaltungen) in Bezug auf

drei  dffentliche  Ausschreibungen  fiir
Gemeinden, Schulen und lokale
Gesundheitsbehorden, um die

Migrationspline zu sammeln und zu
bewerten, in Ubereinstimmung mit den
technischen Leitlinien fiir die Anwendung
des Grundsatzes ,, Vermeidung erheblicher
Beeintrdchtigungen* (2021/C58/01) durch
die Verwendung einer Ausschlussliste und
das Erfordernis der FEinhaltung der
einschldgigen EU- und  nationalen
Umweltvorschrifien";

target MIC1-139, zu erreichen bis | *
September 2024 (ibers..): ,,Die Migration
von (Anzahl) 4.083 lokalen dffentlichen
Verwaltungen zu zertifizierten Cloud-
Umgebungen wird realisiert, wenn die
Uberpriifung aller Systeme und Datenscitze
und die Migration der in jedem
Migrationsplan enthaltenen Anwendungen

DATO ATTO che, all’interno della Missione 1,
Componente 1, del PNRR, [P’Investimento 1.2
“Abilitazione al cloud per le PA locali” prevede le
seguenti milestone e i seguenti target europei:

milestone M1C1-125, da conseguirsi entro
marzo 2023: «Notifica dell'aggiudicazione di
(tutti) i bandi pubblici per ogni tipo di
amministrazione pubblica coinvolta (comuni,
scuole, enti sanitari locali) per la raccolta e la
valutazione dei piani di migrazione. La
pubblicazione di tre bandi mirati consentira al
Ministero dell'Innovazione Tecnologica e della
Transizione Digitale di valutare le esigenze
specifiche di ciascun tipo di amministrazione
pubblica interessata. Aggiudicazione degli
appalti (ossia pubblicazione dell'elenco delle
PA ammesse a ricevere finanziamenti) relativi a
tre bandi di gara pubblici, rispettivamente, per i
comuni, le scuole e le aziende sanitarie locali, al
fine di raccogliere e valutare i piani di
migrazione, in conformita agli orientamenti
tecnici sull'applicazione del principio "non
arrecare un danno significativo” (2021/C58/01)
mediante 'uso di un elenco di esclusione e il
requisito di  conformita alla  pertinente
normativa ambientale dell'UE e nazionaley;

target MI1C1-139, da conseguirsi entro
settembre 2024: «La migrazione di (numero)
4.083 pubbliche amministrazioni locali verso
ambienti cloud certificati sara realizzata
quando la verifica di tutti i sistemi e dataset e
della migrazione delle applicazioni incluse in
ciascun piano di migrazione sara stata
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mit positivem Ergebnis abgeschlossen ist;

* target M1CI1-147, zu erreichen bis Juni
2026 (ibers.): ,,Die Migration von (Anzahl)
12.464 lokalen offentlichen Verwaltungen
zu zertifizierten Cloud-Umgebungen wird
realisiert, wenn die Uberpriifung aller
Systeme und Datenscitze und die Migration
der in jedem Migrationsplan enthaltenen
Anwendungen mit positivem Ergebnis
abgeschlossen ist";

NACH EINSICHTNAHME in Artikel 17 der
Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2020, in
dem die Umweltziele, einschlieBlich des
Grundsatzes der  Vermeidung  erheblicher
Beeintrachtigungen (kurz "DNSH"), festgelegt
sind, und in die Mitteilung der EU-Kommission
2021/C 58/01 tiber ,,Technische Leitlinien fiir die
Anwendung des Grundsatzes der ,,Vermeidung
erheblicher Beeintrdchtigungen* im Rahmen der
Verordnung zur Einrichtung einer Aufbau- und
Resilienzfazilitdt";

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesdekret Nr. 77 vom 31. Mai 2021,
umgewandelt in das Gesetz Nr. 108 vom 29. Juli
2021, tiber die gbers..) ,,Governance des staatlichen
Wiederaufbauplans und erste Mafsnahmen zur
Starkung der Verwaltungsstrukturen und zur
Beschleunigung und Straffung der Verfahren';

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesdekret Nr. 80 vom 9. Juni 2021,
umgewandelt in das Gesetz Nr. 113 vom 6. August
2021, tber (ibers.;) ,,Dringende Mafinahmen zur
Starkung der Verwaltungskapazitdit der dffentlichen
Verwaltungen, die auf die Umsetzung des
staatlichen Wiederaufbauplans (PNRR) und auf die
Effizienz der Justiz abzielen",

NACH EINSICHTNAHME in das Dekret des
Wirtschafts- und Finanzministers vom 6. August
2021 iiber die Zuweisung von Mitteln an die

effettuata con esito positivoy;

* target M1CI1-147, da conseguirsi entro giugno
2026: «La migrazione di (numero) 12.464
pubbliche amministrazioni locali verso ambienti
cloud certificati sara realizzata quando la
verifica di tutti i sistemi e dataset e della
migrazione delle applicazioni incluse in ciascun
piano di migrazione sara stata effettuata con
esito  positivoy;

VISTO l’articolo 17 del Regolamento (UE)
2020/852 del Parlamento Europeo e del Consiglio
del 18 giugno 2020, che definisce gli obiettivi
ambientali, tra cui il principio di non arrecare un
danno significativo (per brevita «DNSH»), e la
Comunicazione della Commissione UE 2021/C
58/01, recante «Orientamenti tecnici
sull’applicazione del principio “non arrecare un
danno significativo” a norma del Regolamento sul
dispositivo per la ripresa e la resilienzay;

VISTO il Decreto Legge 31 maggio 2021, n. 77,
convertito dalla Legge 29 luglio 2021, n. 108,
recante “Governance del Piano nazionale di ripresa
e resilienza e prime misure di rafforzamento delle
Strutture amministrative e di accelerazione e
snellimento  delle  procedure”;

VISTO il Decreto Legge 9 giugno 2021, n. 80,
convertito dalla Legge 6 agosto 2021, n. 113,
recante “Misure urgenti per il rafforzamento della
capacita  amministrativa  delle  pubbliche
amministrazioni funzionale all attuazione del Piano
nazionale di ripresa e resilienza (PNRR) e per
Defficienza della giustizia”;

VISTO il Decreto del Ministro dell’economia e
delle finanze del 6 agosto 2021, relativo
all’assegnazione delle risorse in favore di ciascuna
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einzelnen Verwaltungen, die flir die Investitionen
im Rahmen des PNRR zustidndig sind, sowie {iber
die entsprechenden milestones und targets;

NACH EINSICHTNAHME in das
Gesetzesdekret Nr. 36 vom 30. April 2022,
umgewandelt mit Anderungen in das Gesetz Nr. 79
vom 29. Juni 2022, tiber (iers..) " Weitere dringende
Mafinahmen zur Umsetzung des staatlichen
Wiederaufbauplans (PNRR)";

NACH EINSICHTNAHME in das Dekret des
Prasidenten des Ministerrats vom 15. September
2021, in dem die Modalititen, Zeitpline und
Instrumente fiir die Erhebung von Daten tiber die
finanzielle, materielle und verfahrenstechnische
Durchfiihrung jedes im Rahmen des PNRR
finanzierten Projekts, sowie tiber die milestones und
targets der Investitionen und Reformen und aller
weiteren zusétzlichen im PNRR festgelegten
Informationselemente, welche fiir die
Berichterstattung an die Europdische Kommission
erforderlich sind, festgelegt sind;

NACH EINSICHTNAHME in die (ibers.)
LHLeitlinien  fiir  die  durch offentliche
Ausschreibungen/lump sum ermittelten

Umsetzenden Subjekte" welche von der Abteilung
fir den digitalen Ubergang am Prisidium des
Ministerrats (im Folgenden "DTD" oder, fiir die
Zwecke dieses Dokuments, auch "Verantwortliche
Verwaltung" genannt) am 17. Oktober 2022
erlassen und zuletzt am 26. Juli 2023 aktualisiert
wurden;

NACH EINSICHTNAHME in die Rundschreiben
der Staatlichen Allgemeinen Buchhaltungsab-
teilung/Ragioneria Generale dello Stato beim
Wirtschafts- und Finanzministerium vom 14,
Oktober 2021, Nr. 21, betreffend die (ibers.)
,Ubermittlung von technischen Anweisungen fiir
die Auswahl der PNRR-Projekte", vom 30.
Dezember 2021, Nr. 32, beziiglich des (ibers.)
"Operativen Leitfadens fiir die Einhaltung des
Grundsatzes — der  Vermeidung  erheblicher
Beeintrdchtigungen " vom 31. Dezember 2021, Nr.

Amministrazione titolare degli investimenti del
PNRR e corrispondenti milestone e target,

VISTO il Decreto Legge 30 aprile 2022, n. 36,
convertito con modificazioni dalla Legge 29 giugno
2022, n. 79, recante “Ulteriori misure urgenti per

l'attuazione del Piano nazionale di ripresa e
resilienza (PNRR)”;

VISTO il Decreto del Presidente del Consiglio dei
ministri del 15 settembre 2021 che definisce le
modalita, le tempistiche e gli strumenti per la
rilevazione dei dati di attuazione finanziaria, fisica
e procedurale relativa a ciascun progetto finanziato
nell’ambito del PNRR, nonché delle milestone e dei
target degli investimenti e delle riforme e di tutti gli
ulteriori elementi informativi previsti nel PNRR
necessari per la rendicontazione alla Commissione
Europea);

VISTE le “Linee Guida per i Soggetti attuatori
individuati tramite avvisi pubblici a lump sum” dal
Dipartimento per la trasformazione digitale (di
seguito «DTD» o, ai fini che qui rilevano, anche
«Amministrazione Titolare») presso la Presidenza
del Consiglio dei ministri, il 17 ottobre 2022 e
aggiornate da ultimo in data 26 luglio 2023;

VISTE le circolari della Ragioneria Generale dello
Stato presso il Ministero dell’economia e delle
finanze del 14 ottobre 2021, n. 21, recante
“Trasmissione delle Istruzioni Tecniche per la
selezione dei progetti PNRR”, del 30 dicembre
2021, n. 32, avente ad oggetto la “Guida operativa
per il rispetto del principio di non arrecare danno
significativo all’ambiente”, del 31 dicembre 2021,
n. 33, che approva la “Nota di chiarimento sulla
Circolare del 14 ottobre 2021, n. 21 - Trasmissione
delle Istruzioni Tecniche per la selezione dei
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33, zur Genehmigung des (iibers.:)
wKlarstellungsvermerks zum Rundschreiben vom
14. Oktober 2021, Nr. 21 - Ubermittlung der
technischen Anweisungen fiir die Auswahl von
PNRR-Projekten — Zusdtzlichkeit, ergdnzende
Finanzierung und Verpflichtung zum Fehlen sog.
Doppelfinanzierungen", vom 29. April 2022, Nr.
21, betreffend (iibers.:) "Staatlicher
Wiederaufbauplan (PNRR) und Staatlicher Plan fiir
ergdnzende Investitionen (PNC) — Klarstellungen
wegen des Bezugs auf die nationale Regelung iiber
die fiir dffentliche Vertrdge, auf welche in den
Durchfiihrungsbestimmungen zu den PNRR- und
PNC-Eingriffen Bezug genommen wird", und vom
21. Juni 2022, Nr. 27, betreffend "Staatlicher
Wiederaufbauplan (PNRR) - Uberwachung der
PNRR-Mafinahmen";

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass der DTD in
der Eigenschaft als Verantwortliche Verwaltung die
Offentliche Bekanntmachung fiir die Einreichung
von Teilnahmeantrdgen seitens der Gemeinden im
Rahmen von Mission 1 - Komponente 1 des PNRR,
Investition 1.2 " Zulassung zur Cloud fiir die lokalen
Offentlichen ~ Verwaltungen" (im  Folgenden
"Offentliche Bekanntmachung") versffentlicht
hat, welche am 19. April 2022 auf der Plattform
"padigitale2026" mit einer Frist bis zum 22. Juli
2022 verdffentlicht wurde, am 25. Juli 2022 erneut
vertffentlicht wurde, mit einer Frist bis zum 30.
September 2022, und schlieBlich durch die Dekrete
des Leiters des DTD Nr. 140/2022, 153/2022 und
198/2022 verlangert wurde, wodurch die Frist bis
zum 10. Februar 2023 verlédngert worden ist;

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass die Gemeinde
als Umsetzendes Subjekt, den Antrag auf
Teilnahme im Verfahren gemdB Offentlicher
Bekanntmachung betreffend die Mission 1,
Komponente 1, Investition 1.2 des PNRR
"Zulassung zur Cloud fiir die lokalen Offentlichen
Verwaltungen" gestellt hat, und so die Finanzierung
fiir den Erwerb von Cloud-Migrationsdiensten (im
Folgenden "Migrationsdienste"), einschlielich
der sog. Erstjahresgebiihr/canone fiir das erste

progetti PNRR — Addizionalita, finanziamento
complementare e obbligo di assenza del c.d. doppio
finanziamento”, del 29 aprile 2022, n. 21, avente ad
oggetto “Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza
(PNRR) e Piano nazionale per gli investimenti
complementari - Chiarimenti in relazione al
riferimento alla disciplina nazionale in materia di
contratti  pubblici  richiamata nei dispositivi
attuativi relativi agli interventi PNRR e PNC”, e del
21 giugno 2022, n. 27, in relazione al “Piano
Nazionale di Ripresa e Resilienza (PNRR) —
Monitoraggio delle misure PNRR”;

DATO ATTO che il DTD, in qualita di
Amministrazione Titolare, ha emanato [’avviso
pubblico per la presentazione delle domande di
partecipazione dei Comuni nell’ambito della
Missione 1 - Componente 1 del PNRR,
Investimento 1.2 “Abilitazione al cloud per le PA
locali” (di seguito «Avviso Pubblicoy), il quale ¢
stato pubblicato sulla piattaforma “padigitale2026”
in data 19 aprile 2022, con scadenza fissata per il 22
luglio 2022, ripubblicato in data 25 luglio 2022, con
scadenza prevista per il 30 settembre 2022, e infine
prorogato con Decreti del Capo del DTD nn.
140/2022, 153/2022 e 198/2022, che ne hanno
differito la scadenza fino al 10 febbraio 2023;

DATO ATTO che il Comune, in qualita di
Soggetto Attuatore, ha presentato la domanda di
partecipazione alla procedura di cui all’Avviso
Pubblico relativo alla Missione 1, Componente 1,
Investimento 1.2 del PNRR, “Abilitazione al cloud
per le PA locali”, richiedendo il finanziamento per
I’acquisizione di servizi di migrazione al cloud (a
seguire i «Servizi di Migrazione»), comprensivi
del canone di servizio cloud/canone primo anno;
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Wartungsjahr, beantragt hat;

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass die
Offentliche Bekanntmachung die Auszahlung einer
Pauschalfinanzierung  (,lump  sum* zum
Gegenstand hat, welche, auf der Grundlage der oben
bereits genannten Leitlinien vom 17. Oktober 2022,
aktualisiert am 26. Juli 2023, durch die folgenden
Hauptaspekte gekennzeichnet ist:

* um sich an der Bekanntmachung zu beteiligen,
reicht das Umsetzende Subjekt kein Projekt
ein, sondern es erstellt es, indem es die
durchzufiihrenden Aktivitdten aus einer Reihe
von Optionen (je nach spezifischer
MafBnahme) auswiahlt, die von der Plattform
der PA Digitale 2026 (im Folgenden auch
"Plattform") angeboten werden und fiir die es
eine Finanzierung beantragt;

* die Auszahlung der Finanzierung erfolgt in
einer einzigen Rate bei Nachweis des
Erreichens des vorgegebenen Ergebnisses,
was zur Folge hat, dass das Umsetzende
Subjekt  keine  Berichterstattung  "zu

tatscichlichen Kosten" vornimmt;

* die Plattform ermoglicht es dem Umsetzenden
Subjekt, das Projekt, von der Antragsphase bis
hin zum Antrag auf Auszahlung der Mittel
nach Abschluss der Aktivititen, einfach zu
verwalten;

e NACH EINSICHTNAHME in Artikel 1
Absatz 3 der Offentlichen Bekanntmachung, in
dem der Finanzierungsbetrag, der dem
Umsetzenden Subjekt gewidhrt werden kann,
ausdrticklich als gibers.) ,,Pauschalbetrag (lump
sum), der auf der Grundlage (i) der
Modlalitdten der Migration in die Cloud und (ii)
der Wohnbevilkerungsklasse, zu der das
Umsetzende Subjekt gehort, festgelegt wird"
bezeichnet, wobei prazisiert wird (ibers..) ,, Die
Klasse der Wohnbevilkerung, zu der das

DATO ATTO che I’ Avviso Pubblico ha ad oggetto
I’erogazione di un finanziamento “lump sum”, che,
sulla base delle gia menzionate Linee guida del 17
ottobre 2022, cosi come aggiornate il 26 luglio
2023, si caratterizza per i seguenti principali aspetti:

* per aderire all’ Avviso il Soggetto Attuatore non
presenta un progetto, ma lo costruisce
scegliendo le attivita da svolgere tra una serie di
opzioni (in funzione della specifica Misura)
offerte dalla piattaforma PA digitale 2026 (di
seguito anche la «Piattaforma») per le quali
richiedere il finanziamento;

* l’erogazione del finanziamento avviene in
un’unica soluzione previa dimostrazione del
raggiungimento del risultato prestabilito, con la
conseguenza che il Soggetto Attuatore non
rendiconta «a costi reali»;

* la Piattaforma consente al Soggetto Attuatore di
gestire agevolmente il progetto dalla fase di
candidatura fino alla richiesta di erogazione dei
fondi ad avvenuto completamento delle attivita;

VISTO Darticolo 1, comma 3, dell’Avviso
Pubblico, il quale espressamente qualifica I’'importo
del finanziamento concedibile al Soggetto Attuatore
come «importo forfettario (lump sum) determinato
in funzione (i) delle modalita di Migrazione al cloud
e (ii) della classe di popolazione residente di
riferimento del medesimo Soggetto Attuatorey,
precisando che «La classe di popolazione residente
di appartenenza del singolo Soggetto Attuatore é
determinata sulla base di quanto al dato ISTAT
2021 calcolato sulla popolazione residente al 1°
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Umsetzende Subjekt gehort, wird auf der
Grundlage der ISTAT 2021-Daten bestimmt,
die auf der Grundlage der Wohnbeviolkerung
zum 1. Januar 2022 berechnet werden" und
»Die  Finanzierung, im  Ausmaf3  des
Pauschalbetrages, wird in einem einzigen Mal
ausgezahlt, nach Abschluss der Cloud-
Migrationstdtigkeiten, die Gegenstand der
Finanzierung  sind, gemdf3 Art. 13 der
vorliegenden Bekanntmachung";

NACH EINSICHTNAHME in die Dekrete des
Leiters des DTD Nr. 85-1/2022-PNRR, Nr. 85-
2/2022-PNRR, Nr. 85-3/2022-PNRR, Nr. 85-
4/2022-PNRR-2023, Nr. 85-5/2022-PNRR-2023,
mit denen die von den Gemeinden auf die oben
genannte  Offentliche Bekanntmachung  hin
eingereichten Antrége zur Finanzierung zugelassen
worden sind;

UNTER BERUCKSICHTIGUNG der konkreten
Notwendigkeit der Gemeinde, auf die Mittel des
PNRR zuzugreifen, um die Tatigkeiten der Mission
1, Komponente 1, Investition 1.2, durch den Erwerb
von funktionalen Dienstleistungen flir die Migration
in die Cloud und ihre anschlieende Wartung fiir
das erste Jahr durchzuftihren, mit Bezug auf die
Makrobereiche und Unterkategorien, die im
Antragsformular angegeben worden sind, und zwar
im Rahmen der Folgenden:

» 1.1 Makrobereich Meldeamt und grofere
Steuern", bestehend aus den Diensten
“Demografici — Anagrafe”, “Demografici —
Elettorale”, “Demografici — Giudici popolari”,
“Demografici — Leva militare”, “Demografici —

Stato civile” und “Tributi maggiori; (PS: um die
Dienste zu bezeichnen sind hier oben die offiziellen PNRR-Begriffe
(nur) in ital. Sprache angefiihrt worden)

» 1.2 Makrobereich Buchhaltung", bestehend

gennaio 2022» e che «ll finanziamento, nella
misura dell’importo forfettario, sara erogato in
un’unica soluzione a seguito del perfezionamento
delle attivita di migrazione al cloud oggetto del
finanziamento per come disposto all’art. 13 del
presente Avvisoy;

VISTI i Decreti del Capo del DTD n. 85-1/2022-
PNRR, n. 85-2/2022-PNRR, n. 85-3/2022-PNRR,
n. 85-4/2022-PNRR-2023, n. 85-5/2022-PNRR-
2023, con cui sono state ammesse a finanziamento
le domande presentate dai Comuni in seguito al
predetto Avviso Pubblico;

CONSIDERATA [I’esigenza concreta del Comune
di accedere ai fondi del PNRR per realizzare le
attivitd oggetto della Missione 1, Componente 1,
Investimento 1.2, attraverso [|’acquisizione di
servizi funzionali alla migrazione in cloud e alla
successiva manutenzione degli stessi per il primo
anno, con riferimento alle macroaree e
sottocategorie indicate all’interno della domanda di
partecipazione fra le seguenti:

* “1.1 Macroarea Anagrafe e Tributi Maggiori”,

comprensiva dei servizi “Demografici —
Anagrafe”,  “Demografici —  Elettorale”,
“Demografici - Giudici  popolari”,

“Demografici — Leva militare”, “Demografici —
Stato civile” e “Tributi maggiori”;

e “].2 Macroarea Contabilita”, in cui rientrano i

: i i ’ .. « s . . a
aus den Diensten “Contabilita e Ragioneria” servizi  “Contabilita e ragioneria” e
13 99,
und “Economato”; (PS: um die Dienste zu bezeichnen sind Economato™;
hier oben die offiziellen PNRR-Begriffe (nur) in ital. Sprache
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angefiihrt worden)

* 1.3 Makrobereich Dokumentverwaltung®,
bestehend aus den Diensten “Protocollo” und

“Produttivita individuale™; (PS: um die Dienste zu
bezeichnen sind hier oben die offiziellen PNRR-Begriffe (nur) in
ital. Sprache angefiihrt worden)

* 1.4 Makrobereich GOffice", bestehend aus den
Diensten “Albo Pretorio”, “Pratiche SUAP
autorizzazioni concessioni”’, “Pratiche SUE”

und “Tributi Wlil’lOl"i”; (PS: um die Dienste zu bezeichnen
sind hier oben die offiziellen PNRR-Begriffe (nur) in ital. Sprache
angefiihrt worden)

NACH EINSICHTNAHME in Artikel 33-septies
Absatz 4 des oben genannten Gesetzesdekrets Nr.
179/2012, wonach die Nationale Agentur flir
Cybersicherheit/“Agenzia per la cybersicurezza
nazionale“ (im Folgenden "ACN") in ihrer eigenen
Verordnung nicht nur die Mindestanforderungen
fuir die Sicherheit und Zuverldssigkeit der digitalen
Infrastrukturen der 6ffentlichen Verwaltung und die
Merkmale der Cloud-Dienste festlegt, sondern auch
die Fristen und Modalititen, nach denen die
Verwaltungen die in den Absdtzen 1 und I-bis
desselben  Artikels genannten = Migrationen
durchfilhren miissen, sowie die Modalititen des
Verfahrens fiir die Qualifizierung der Cloud-
Dienste;

NACH EINSICHTNAHME in das
Rundschreiben Nr. 1 vom 14. Juni 2019 der Agentur
fur das Digitale Italien/,,Agenzia per ['ltalia
Digitale” (im Folgenden "AgID") tiber die ipers.:)
"Zihlung des ICT-Vermdgens der dffentlichen
Verwaltungen und Klassifizierung der fiir die
Nutzung durch die nationalen Strategiepole
geeigneten Infrastrukturen";

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass, gemal
"Cloud Marketplace” von ACN, die Gesellschaft
Sudtiroler Informatik AG (im Folgenden auch
"SIAG") ab dem 19. Januar 2023 fiir die Erbringung
von "laaS"- und "Paas"-Diensten qualifiziert ist

e “].3 Macroarea documentale”, nell’ambito
della quale € compreso il “Protocollo” e i servizi
sulla “Produttivita individuale”;

* “1.4 Macroarea goffice”, concernente i servizi
afferenti a “Albo Pretorio”, “Pratiche SUAP
autorizzazioni concessioni”’, “Pratiche SUE” e
“Tributi minori”;

VISTO [l’articolo 33-septies, comma 4, del citato
Decreto Legge n. 179/2012, in base al quale
I’Agenzia per la cybersicurezza nazionale (di
seguito «ACNy), con proprio regolamento, oltre a
definire i livelli minimi di sicurezza e affidabilita
delle infrastrutture digitali della  pubblica
amministrazione e le caratteristiche dei servizi
cloud, individua i termini e le modalita con cui le
amministrazioni devono effettuare le migrazioni di
cui ai commi 1 e 1-bis del medesimo articolo,
nonché le modalita del procedimento di
qualificazione dei servizi cloud,

VISTA la Circolare del 14 giugno 2019, n. 1,
dell’Agenzia per I’ltalia Digitale (nel prosieguo
«AgID»), avente ad oggetto il “Censimento del
patrimonio ICT delle Pubbliche Amministrazioni e
classificazione delle infrastrutture idonee all 'uso da
parte dei Poli Strategici Nazionali”,

DATO ATTO che, come risulta dal “Cloud
Marketplace” dell’ ACN, dal 19 gennaio 2023 la
societd Informatica Alto Adige S.p.A. (di seguito
anche «SIAG») ¢ qualificata per erogare servizi
“laaS” e “Paas”, aventi un livello di qualificazione
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und das Qualifikationsniveau "QCI" aufweist;

IN ERWAGUNG der Tatsache, dass die SIAG, die
das Data Center Siidtirol, bestehend aus den
einzelnen Rechenzentren von Bozen und Bruneck,
realisiert und verwaltet, gemaf dem oben genannten
AglD-Rundschreiben Nr. 1/2019 als  ibers.)
Wnfrastruktur, die fiir die Nutzung durch einen

PSN/Nationaler  Strategiepol — geeignet  ist"
eingestuft wird;
NACH EINSICHTNAHME in den AgID-

Beschluss Nr. 628 vom 15. Dezember 2021, mit
dem die Verordnung betreffend (apers.) .die
Mindestanforderungen an die Sicherheit, die
Verarbeitungskaparzitdt, die Energieeinsparung und
die Zuverldssigkeit der digitalen Infrastrukturen fiir
die offentlichen Verwaltungen, sowie die Merkmale
zur  Qualitdt, Sicherheit, Leistung  und
Skalierbarkeit,  Ubertragbarkeit von  Cloud-
Diensten fiir die offentliche Verwaltung, und
schlieflich die Modalitditen der Migration und die
Modalititen fiir die Qualifizierung von Cloud-
Diensten fiir die dffentliche Verwaltung" genehmigt
worden ist;

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss der
ACN Nr. 306 vom 18. Januar 2022 betreffend das
@iibers..) ,,Muster fiir die Erstellung der Liste und die
Klassifizierung der Daten wund Dienste der
offentlichen Verwaltung™;

NACH EINSICHTNAHME in den Beschluss der
ACN Nr. 307 vom 18. Januar 2022 iiber die ibers.:)

LYAktualisierung der zusdtzlichen
Mindestanforderungen an Sicherheit,
Verarbeitungskapazitit ~ und — Zuverldssigkeit
digitaler  Infrastrukturen fiir die offentliche

Verwaltung und der zusdtzlichen Qualitdts-,
Sicherheits-, Leistungs- und
Skalierbarkeitsmerkmale von Cloud-Diensten fiir
die  offentliche  Verwaltung,  sowie  der
Qualifikationsanforderungen fiir Cloud-Dienste fiir
die dffentliche Verwaltung®;

NACH EINSICHTNAHME in das Dekret des
Direktors der ACN vom 2. Januar 2023, das die

CCQC]”;

DATO ATTO che SIAG , che realizza e gestisce il
Data Center Alto Adige, composto dai singoli Data
Center di Bolzano e di Brunico, il quale risulta
classificato, ai sensi della predetta Circolare AglD
n. 1/2019, quale «Infrastruttura candidabile
all’utilizzo da parte di un PSNy;

VISTA la Determinazione dell’AgID del 15
dicembre 2021, n. 628, con cui ¢ stato approvato il
Regolamento recante “i livelli minimi di sicurezza,
capacita elaborativa, risparmio energetico e
affidabilita delle infrastrutture digitali per la PA e
le caratteristiche di qualita, sicurezza, performance
e scalabilita, portabilita dei servizi cloud per la
pubblica  amministrazione, le modalita di
migrazione, nonché le modalita di qualificazione
dei servizi cloud per la pubblica amministrazione”;

VISTA la Determinazione del’ACN del 18
gennaio 2022, n. 306, avente ad oggetto il “modello
per la predisposizione dell’elenco e della
classificazione dei dati e dei servizi della pubblica
amministrazione”,;

VISTA la Determinazione del’ACN del 18
gennaio 2022, n. 307, recante |’“aggiornamento
degli ulteriori livelli minimi di sicurezza, capacita
elaborativa, e affidabilita delle infrastrutture
digitali per la pubblica amministrazione e delle
ulteriori caratteristiche di qualita, sicurezza,
performance e scalabilita dei servizi cloud per la
pubblica amministrazione, nonché requisiti di
qualificazione dei servizi cloud per la pubblica
amministrazione”;

VISTO il Decreto direttoriale del 2 gennaio 2023
dell’ ACN, che definisce le modalita, le tempistiche
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Modalitéten und den Zeitplan fiir die Qualifizierung
von Cloud-Diensten und -Infrastrukturen fiir die
offentliche Verwaltung, in Ubereinstimmung mit
den Bestimmungen des oben genannten
Beschlusses Nr. 307/2022, festlegt und auch eine
Ubergangsregelung vorsieht, um die Kontinuitit der
Dienste im Jahr 2023 zu gewéhrleisten;

NACH EINSICHTNAHME in die gipers..) "Cloud-
Strategie fiir die dffentliche Verwaltung", im
Einklang mit den Vorgaben der (ipers.) "Strategie
fir das digitale Wachstum 2014-2020" des
Prisidiums des Ministerrats, mit den Annahmen des
Dreijahresplans flir Informationstechnologie in der
offentlichen Verwaltung 2020 — 2022 und den
entsprechenden Aktualisierungen 2021 — 2023 und
2022 —2024;

NACH EINSICHTNAHME in Beschliisse der
Landesregierung vom 29. Mirz 2022, Nr. 202,
betreffend "Digitale Agenda fiir  Siidtirol:
Genehmigung des Strategiepapiers "Siidtirol
Digital 2022-2026", vom 5. Juli 2022, Nr. 470,
betreffend "Siidtirol Digital 2022-2026": Auftrag
fiir die Validierung der Programme und Projekte
des strategischen IKT-Plans und der neuen
Governance", und vom 1. August 2023, Nr. 647,
betreffend "Sidtirol Digital - Migration und
Konsolidierung der Datenzentren dffentlicher
Einrichtungen®;

NACH EINSICHTNAHME in den Artikel 16 des
Landesgesetzes Nr. 6 vom 14. Februar 1992,
ergdnzt durch Artikel 10 Absatz 2 des
Landesgesetzes Nr. 1 vom 3. Januar 2020, wonach
der GVCC "eine Gesellschaft, die gegriindet wurde,
um in Form einer Zusammen
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